PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE INTOXICACION, LLAME AL MEDICO.

Inhalacién: Llevar a la persona afectada a un lugar ventilado y solicitar atencion médica. Si no
respira aplicar respiracion artificial. Piel: Retirar las ropasy el calzado contaminadosy lavar de
inmediato con agua abundante, aplicando luego un jabén neutro sin frotar, en las zonas
afectadas. Si se presentaran sintomas de irritacion como enrojecimiento, comezon, etc.,
solicitar inmediata atencion médica. Ojos: Lavar de inmediato con agua abundante por al menos
15 minutos en un lavaojos o similar, manteniendo los parpados bien abiertos. Luego del enjuague
inicial, quitar las lentes de contacto (si tuviera) y continuar enjuagando por lo menos durante 15
minutos. Si se presentara enrojecimiento, picazén o quemazon, requerir inmediata atencion
médica. Ingestion: No inducir el vomito en ausencia del médico. Sélo cuando el paciente este
consciente dar a beber 1 6 2vasos de agua. Si el vémito se produce naturalmente, mantener a la
persona afectada sentada e inclinada hacia adelante para evitar que se lo trague.

ADVERTENCIA PARA EL MEDICO:

PRODUCTO LIGERAMENTE PELIGROSO. CLASE Ill. Leve irritante dermaly ocular.
No se conoce antidoto especifico. Aplicar tratamiento sintomatico.

Clase Inhalatoria Ill- CUIDADO

SINTOMAS DE INTOXICACION AGUDA:
No se han registrado casos de toxicidad en humanos. Se desconocen los sintomas que podrian
ocurrir en caso de sobrexposicion laboral o ingesta voluntaria del producto.
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CONSULTAS EN CASOS DE INTOXICACION:
* TODO EL PAIS:TAS Centro de ConsultasToxicoldgicas (Rosario) 0800-888-TOXI (8694)

© CAPITAL FEDERAL: Hospital General de Nifios “Dr. Ricardo Gutiérrez” Unidad deToxicologia.

Tel: (011) 4962-6666/2247- Hospital de Clinicas. Dpto.Toxicologia.Tel: (011) 5950-8804/6.

* BUENOS AIRES: Policlinico “Prof. A. Posadas” Centro Nacional de Intoxicaciones (Haedo).
(011) 4654-6648 / 4658-7777.

* PERGAMINO: Hospital Interzonal de Agudos San José.Tel.: (02477) 42-9792/99 int. 259.

o CORDOBA: Hospital de Urgencias.Tel.: (0351) 427-6200. Hospital de Nifios.Tel. (0351) 458-6400.

* MENDOZA: Hospital Central.Tel.: (0261) 420-0600.

. CHACO:’Hospital “J.C. Perrando:Tel.: (03722) 42-5050/7233 / 44-2399.

o NEUQUEN: Hospital Regional.Tel.: (0299) 44-90800/44-90890.

NOTA:Taeping S.A. no se responsabiliza por los dafios y perjuicios de cualquier naturaleza
que se deriven del uso incorrecto de este producto, diferente del indicado en este rétulo, ya
que su aplicacion se efectuarad fuera de control del vendedor, empleando técnicas
particulares y en condiciones ambientales variables. Taeplng SA. garantlza Ia calidad de
AZOXY 20 +CIPRO 8y su estabilidad hasta la fecha de 1to indi y do en
locales adecuados que sean secosy bien aireados al resguardo de la luz solar.
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Suspension Concentrada

Composicion

AGNEO

azoxisrobing: 61-2-2-[6-{2-cianofenoxipirimidin-4-lod

de metilo

cyproconazole: (2RS,3RS;2RS, 3SR)-2-(4- clurofem\] 3-ciclopropil-1-(74-1,2 4-triazol-1-il)butan-2-ol

yvehiculo c.s.p.

209
ST
100ml

Registrado por: TA E PI N G S.A. _

Constitucion 530 / Tandil, Bs. As. www.taeping.com.ar
Empresa inscripta en SENASA con el N°*: 107399
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LEA INTEGRAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
Inscripto en SENASA con el N° 37.791

GRUPO m
GRUPO .:E.

Fecha deVencimiento
y Lote: Ver el Envase

Agitese bien antes de usar
NO INFLAMABLE

INDUSTRIA ARGENTINA
Contenido neto: 10 Litros
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GENERALIDADES: AZOXY 20 + CIPRO 8 es un fungicida sistémico para el control de enfermedades
foliares en los cultivos de ajo, avena, cebada cervecera, maiz, mani, poroto, soja, sorgoy trigo. Combina
la destacada accion preventiva y antiesporulante de azoxistrobina, perteneciente al grupo de las
estrobilurinas, con el efecto curativoy erradicante de cyproconazole, perteneciente al grupo de los
triazoles.

INSTRUCCIONES PARA EL USO:

PREPARACION: Verificar el buen funcionamiento del equipoy su correcta calibracion antes de
iniciar la aplicacion.- Colocar agua limpia en el tanque de la pulverizadora hasta la mitad de su
volumeny hacer funcionar el sistema de retorno.- Agréguese la dosis de ZINAX primeroy luego
la de AZOXY 20 +CIPRO 8 directamente al tanque y sin dilucion previa. Verificar que el producto se
disuelva completamente.- Completar el volumen remanente de agua.

Corroborar que el sistema de agitacion funcione en todo momento. Usar AZOXY 20 + CIPRO 8
dentro de las 24 horas de haber realizado la mezcla de tanque, ya que la efectividad puede
reducirse debido a la degradacion del producto.

EQUIPOS, VOLUMENESYTECNICAS DE APLICACION: AZOXY 20+ CIPRO 8 debe ser aplicado al cultivo en
el volumen necesario para cubrir uniforme y satisfactoriamente el area a tratar. Se deben lograr al
menos 20-30 gotas/cm? sobre las hojas del cultivo a proteger.

Aplicacion terrestre: Puede aplicarse con equipos terrestres de arrastre o auto-propulsados, con barras
provistas de picos de cono hueco para fungicidas, para lograr un tamafio de gota que alcance todas
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las partes verdes de la planta. Utilizar un volumen minimo de agua de 150 litros/hay presion superior
a4,8 bar (70 Ib/pg?), para lograr una buena penetracion del productoy mojado del cultivo. Corroborar que los
picosy sus componentes estén en buen estadoy que la barra del equipo pulverizador esté ajustada a la
altura suficiente para garantizar una cobertura completa. Aplicacion aérea: también puede aplicarse por
avion, empleando unvolumen minimo de agua de 15 litros/ha. No deben realizarse aplicaciones con gasoil.
RESTRICCIONES DE USO: No realizar aplicaciones con altas temperaturas, baja humedad, vientos fuertes,
presencia de rocio o ante probabilidades de lluvia. Suspender las aplicaciones convientos superiores a los
10 km/hora. Rotacion de cultivos: No existen efectos negativos sobre el establecimiento de cultivos sucesivos
enla rotacion. El producto se degrada rapidamente.

Reingreso al area tratada: Esperar 24 horas para permitir el secado del asperjado sobre el cultivo antes de
reingresar al mismo.

Periodo de carencia: Dejar transcurrir los siguientes dias entre la Gltima aplicaciony la cosecha: a) Avena,
cebada cervecera, mani, poroto, soja, sorgoy trigo: 30 dias. b) Maizy maiz pisingallo: 60 dias. c) Ajoy mani:
15 dias. “En caso de que el cultivo o sus subproductos se destinen a la exportacion, debera conocerse el limite maximo
de residuos del pais de destinoy observar el periodo de carencia que corresponda a esevalor de tolerancia’’
COMPATIBILIDAD: Puede aplicarse en mezcla de tanque con la mayoria de los agroquimicos de reaccion
neutra. Antes de utilizar en mezcla con otros productos se debe realizar una prueba a pequefia escala, para
evaluar la compatibilidad fisicay biolégica de los componentesy la posible fitotoxicidad para los cultivos.
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Tener en cuenta siempre el orden de adicion de productos: WP—>> WG—> SC—> EC —>> SL
FITOTOXICIDAD: No manifiesta sintomas de fitotoxicidad en los cultivos registrados, siguiendo
las dosisy recomendaciones que figuran en este marbete.

RESISTENCIA: Cuando fungicidas de un mismo modo de accion son usados repetidamente para controlar
las mismas enfermedades en la misma zona, puede ocurrir la aparicion de cepas resistentes que pueden
sobrevivir, propagarse y volverse dominantes en esa zona.

RECOMENDACIONES DE USO:

CULTIVO _ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION
Realizar las aplicaciones al detectar
los primeros sintomas o bajo

. L condiciones predisponentes

Ajo Roya (Puccinia alli) 450 cm¥ha | (temperaturas variables entre 10

y 25 °Cy mas de 6 horas con
humedad superior a 90% o
condiciones de rocio prolongado).
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CULTIVO _ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION
Roya Aplicar a partir de macollaje, cuando
Avena (Puccinia coronata) 300-400 cm¥ha | comiencen a aparecer los primeros
sintomas de esta enfermedad.
Mancha en red
(Drechslera teres)
Cebada Escaldadura Aplicar a partir de encafiazon,
cervecera (Rhynchosporium secalis) 400 cm*¥ha | cuando comiencen a aparecer los
Mancha borrosa primeros sintomas.
(Bipolaris sorokiniana)
Roya de la hoja
(Puccinia hordei)
. . 3 Aplicar a la aparicion de las primeras
Maiz ?Doya'c_omunh;jel maiz +5230Cg]m/3'/]:a pustulas, en estadios vegetativos del
Maiz uccinia sorgiy dezINAX. | cultivo a partir de V7 En caso de
isingall e reinfeccion, repetir la aplicacion en
P (EMAG) | R1.
| V3 U




CULTIVO _ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION CULTIVO __ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION
Tizon de la hoja Roya del sorgo 500 cm*ha | Aplicar en forma preventiva o a la aparicin de
ymancha pirpura 250 cm¥ha + | A partir de R3 (comienzo (Puccinia purpurea) +400 cm¥ha | los primeros sintomas, en estadios vegetativos
de la semilla (Cercospora 400 cm¥ha | de fructificacion) hasta Sorgo Mancha gris de la hoja | de ZINAX | del cultivo a partir de Zadoks 39 (hoja bandera
kikuchif, Mildid (Peronospora | 4e ZINAX | R6 (maximo tamafio de semilla), (Cercospora sorghi (EMAG) | desplegadal.
manshurica)Tizon de lavaina | (gpag) | cuando se observen los primeros
y del tallo (Phomapsis spp.) sintomas en la planta. Mancha amarilla

Aplicar al observar los primeros sintomas. (rechsera ticepents)
Soja Roya asiética En caso de persistir condiciones ) Roya amarilla.
de la soja favnrablesdpara la enfermeldadyalntela g’”“’”’”’”’f””_”’sé Aol Hoia Band |
. - aparicion de nuevas pistulas, realizar . oya anaranjada 400 cm*ha plicar en Hoja Bandera al aparecer
(Phakopsora pachyrhiz) %:5n(1)3/3r?a0 una segunda apl]caupén. Usar la dosis Trigo (Puccina recondite) los primeros sintomas.
mayor en condiciones predisponentes Septoriosis
+400 cm’/ha | severas. ptor .
i de ZINAX (Septoria graminis) )
Mancha foliar (EMAG) | Aplicar partir de la floracion (R1-R2) Mancha de la hoja
por Phyllosticta hasta el llenado de granos (R5-R6), (Septoria tritici)

(Phyllosticta sjicola)

cuando se observen los primeros
sintomas en la planta.

CULTIVO _ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION CULTIVO _ ENFERMEDAD DOSIS MOMENTO DE APLICACION
Tizén del norte Aplicar a la aparicion de los primeros Viruela tardia Realizar la primera aplicacion con
(Exserohilum turcicum = sintomas, en estadios vegetativos del (Cercosporidium la aparicion de los primeros sintomas
Helminthosporium turcicum) cultivo a partir de V10 Mani personatum) 440 cm%ha | y repetir en caso de ser necesario
] ] Viruela temprana - alos 21 dias.
Antracnosis (Colletotrichum (Cercospara arachidicola)
graminicola) Podredumbre de Roya de la soja (Phakospora Aplicar con sintomas incipientes de
}_alloy raiz (l?llg/#@l/az;ge/z ) | ﬂﬁZ’lyf/I/?f/, l\lllancha anlg]ular enfermedad a partir de estadios reproductivos.
Usarium verfwgmu/es, ///J/MIa 500 cm*ha | Aplicar en forma preventiva o a la (Phaeaisariopsis griseals) Roya Si se presentan condiciones predisponentes
Maiz macrospora = Stenocaipela +400 cm¥ha| aparicion de los primeros sintomas, Poroto i 300-400 | para su desarrollo, repetir a aplicacién en
acrospora, Diplodia maydis= di ivos del culti (Uromyces appendiculatus) h anroximadamente 20 dias.
Maiz Stenacapella mayds. d(egy%/:mé)x en:_sts |\¢/17s vegetativos del cultivo a cm’/ha p -
‘s Podredumbre de la espiga partirdeVv/. C ;
Yol ° omplejo de enfermedades . .
pisingallo Dphd may, P A partir de R3 (comienzo
legndde[}f;]s p};mulas de Alternaria (Alternaria spp.) | 250 cm*ha + | de fructificacién) hasta
cebadafGiberella z¢ae) Soi Antracnosis (Colletotrichum | 400 cm¥/ha de | R6 (méximo tamaio de semilla),
i i i ici6 oja truncatum); Mancha marron ZINAX cuando se observen los primeros
. Aplicar en forma preventiva o a la aparicion de il Tl h P
Fusarium (Fusarium sp.) los primeros sintomas, a partir de estadios RASEpT?IrIOSI_S/gEﬂmﬂag/ynﬂES) (EMAG) sintomas en la planta.
vegetativos del cultivo enV10. mzs;ﬂ:p?; :ﬂ/r;r;a/
£ | [= CUIDADO I (v [=
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PRECAUCIONES:» MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOSY DE PERSONAS INEXPERTAS.
» NOTRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS. » INUTILIZAR LOS ENVASESVACIOS PARA
EVITAR OTROS USOS. * EN CASO DE INTOXICACION LLEVAR ESTA ETIQUETA AL MEDICO. o EL
PRESENTE PRODUCTO DEBE SER COMERCIALIZADOY APLICADO DANDO CUMPLIMIENTO A LAS
NORMATIVAS PROVINCIALESY MUNICIPALES VIGENTES. e PELIGRO. SU USO INCORRECTO PUEDE
PROVOCAR DANOS A LA SALUDY ALAMBIENTE. LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA.

MEDIDAS PRECAUTORIAS GENERALES: Evitar la contaminacion de la piel, ojos y vestimenta. No
inhalar. Lavar todas las partes del cuerpo expuestas al contacto con el producto, asi como la ropa
utilizada. No comer, beber ni fumar durante la preparaciény aplicacion del producto. Usar durante la
manipulacion y aplicacién ropa protectora, mascara respiratoria, antiparras, guantesy botas de
goma. Evitar la contaminacion de otros plaguicidas, fertilizantes, semillas, alimentosy piensos, asi
como el agua de riegoy de uso doméstico. No contaminar con este producto o su dilucién lagunas,
lagos, riosy otras fuentes de agua, al limpiar los equipos de aplicacion.

RIESGOS AMBIENTALES: Aves: Ligeramente toxico. Peces: Moderadamente toxico. Abejas:
Virtualmente no toxico.
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MEDIDAS DE MITIGACION: En las areas adyacentes a los cultivos, dejar areas sin tratar (zonas
buffer) con cobertura vegetal permanente, de 5 metros de distancia para aplicaciones terrestresy
de 25 metros para aplicaciones aéreas, con el fin de minimizar la contaminacion de rios, arroyos,
lagunas, lagosy otros espejos de agua. Para reducir la deriva del producto, aplicar preferentemente
durante las primeras horas de la mafanay (ltimas horas del atardecer, teniendo en cuenta que el
viento no supere los 7 km/hora.

TRATAMIENTO DE REMANENTESY CALDOS DE APLICACION: No conservar envases abiertos. Una vez
abierto, utilizar todo el contenido. En el caso de quedar envases con algin remanente del producto
proceder a cerrarlos, lo mas herméticamente posible, para usarlos en el proximo tratamiento. El
producto preparado debe utilizarse dentro de las 24 horas de su preparacion, y no puede
recuperarse. Los sobrantes de caldo, remanentes que no puedan utilizarse y los productos
vencidos, derramados o contaminados por mezcla o suciedad deben remitirse a centros de
disposicion final autorizados.

TRATAMIENTOY METODO DE DESTRUCCION DE ENVASES VACIOS: Los envases vacios deben
ser totalmente escurridos en el momento de agotar su contenido. Luego se debe proceder al
TRIPLE LAVADO. Para ello, llenar el envase vacio con agua limpia hasta aproximadamente un
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cuarto de su capacidad, cerrar firmemente el tapén y agitar vigorosamente durante 30
segundos. Verter el agua proveniente de esta limpieza al tanque de la pulverizadora, para ser
utilizado en la tarea fitosanitaria prevista. Repetir dos veces més los pasos anteriores. Una vez
finalizada la tareay previa inutilizacion de los envases vacios, haciéndole varias perforaciones
por su fondo, se los llevara al depésito correspondiente hasta su destruccion definitiva en
establecimientos habilitados para tal fin. La limpieza de envases vacios debe realizarse
utilizando siempre proteccion oculary vistiendo ropa adecuada, botas de gomay guantes.
Lavar los guantes y botas empleados con abundante aguay jabén. Para el triple lavado se
utilizard siempre agua proveniente de cafierias o canillas, nunca se colocaran o sumergiran
los envases en acequias, cursos de agua o lagunas.

ALMACENAMIENTO: Mantener el producto en su envase original, bien cerrado, en un lugar
seguro, fresco, secoy al resguardo de la luz solar, ubicado fuera del alcance de personas
inexpertas y animales. No transportar ni almacenar con alimentos, fertilizantes, otros
plaguicidasy illas. Evitar al 1ar a temperaturas bajo 0 °Cy sobre 35 °C.

DERRAMES: En caso de derrame del producto o del caldo de aspersionya preparado, crear
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una barrera de contencion y cubrir con material absorbente inerte (como cal hidratada,
vermiculita o tierra) para absorber el producto. Una vez seco, recoger y acondicionar el
material en un tambor. Disponer o reciclar en establecimientos autorizados. No permitir que el
derrame alcance desagiies o cursos de agua. Informar a la autoridad competente si el
producto alcanza fuentes de agua o alcantarillados. Llevar a cabo todas las operaciones con
ropa protectora, guantes, mascara respiratoriay antiparras.

AVISO:TAEPING SA., al no poder prever la posible aparicion de resistencia, no asume
ninguna responsabilidad por dafio o pérdida, como resultado de falta de efectividad del
producto ante cepas resistentes. Practicas tales como el uso alternado de fungicidas de
distinto modo de accidn, evitan o demoran la proliferacion de organismos resistentes.

CUIDADO

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
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FUNGICIDA

Suspension Concentrada AGN EO :Mz:g

Composicion Fecha de Vencimiento
coisrobine E)-2-2 62 cianofenoxipirmidin-&-loxlfen 3 metoxiacrito de metio 0g y Lote:Ver el Envase
cyproconazole (2RS 3RS;2RS,3SR)-2-(4-clorofenil)-3- cwlopropll 1-(1H-1,2,4-triazol-1-il)butan-2-0 .oo.vovsevsrvrirrnns 8 4 Agitese bien antes de usar
dy yvehiculo c.s.p. 100 ml
regisvadopor: TAEPING s.A , NO INFLAMABLE
Constitucion 530 / Tandil, Bs. As. www.taeping.com.ar LEA INTEGRAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO INDUSTRIA ARGENTINA
Empresa inscriptaen SENASA con el N*: 107399 Inscripto en SENASA con el N° 37.791 Contenido neto: 10 Litros
u_3 ﬁ MEN
% & 44 gl
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Suspension Concentrada

Composicidn

FUNGICIDA

azoxistrobina: (E)-2-{2-[6-(2-cianofenoxi)pirimidin-4-iloxi]fenil}-3-metoxiacrilato de metilo............ 20 g
cyproconazole: (2RS,3RS;2RS,3SR)-2-(4-clorofenil)-3-ciclopropil-1-(1H-1,2, 4-triazol-1-il butan-2-ol ......... 8¢g
C0AAYUVANTES Y VENICUID C.8.D. 1ivrereeicicteterete sttt 100 ml

Fecha de Vencimiento
y Lote:Ver el Envase

Agitese bien antes de usar

NO INFLAMABLE

ADVERTENCIA PARA EL MEDICO: MODERADAMENTE PELIGROSO - (CLASE II)
Toxicidad Inhalatoria: Categoria Il (CUIDADO). Irritacion dermal: Leve irritante
dermal (CUIDADO) Categoria IV. Irritacion ocular: Corrosivo ocular (PELIGRO)
Categoria |: Causa dafo irreversible a los ojos. No sensibilizante dermal.

No se conoce antidoto especifico. Aplicar tratamiento sintomatico.

LEA INTEGRAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Grupo quimico: estrobilurina + triazol.

Inscripto en SENASA con el N° 37.791

Registrado por: TAEPING s.A. /constitucion 530-
Tandil, Bs. As. www.taeping.com.ar. Empresa inscripta
en SENASA con el N°: 107399

CONSULTAS EN CASO DE INTOXICACION
¢ Hospital de Nifios R. Gutiérrez. Buenos Aires.Tel. 011 4962-6666/2247
¢ Htal. de Clinicas de Buenos Aires.Tel.: 011 5950-8804/06 int. 480.

¢ Centro Nacional de Intoxicaciones Policlinico Posadas.
Tel. 011 4654-6648/4658-7777

AGNEO

Contenido neto:

10 Litros
IND. ARGENTINA

*TAS-Toxicologia, Asesoramientoy Servicios- Rosario

Tel. 0341-4480077/4242721
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